Osmanl’nin Tiirk’i & Tiirk’iin Osmanlr’s1
Siileyman Nazif & Ahmet Agayef

1924’te Ubeydullah Efendi’nin Vatan gazetesinde yaymmlanan bir yazisinda, isteyen her kisinin
fidye vererek orug tutmaktan muaf kalabilecegine dair fikirlerine Resmi Gazete’de destek veren
Siileyman Nazif’le, ona bu konuda Sebiliirresad ve Mahfel’de agir cevaplar veren Iskilipli Atif
Hoca arasindaki polemik diisiince tarihimizde epey meshurdur. Oyle ki bu iki diisiince adami
arasinda baslayan fikri gerginlik, Atf Hoca’nin o donem ¢ok konusulan Frenk Mukallitligi ve
Sapka adh risalesine Nazif’in Imana Tasallut yazistyla verdigi cevap ile iyice alevlenir.
Diisiince tarihimizde dilinin sivriligiyle nam salmig bir entelektiiel olan Siileyman Nazif’in
giristigi onca tartisma ve polemik arasinda belki de en ¢ok bilineni Atif Hoca ile aralarmda
cereyan eden bu tartismadir.

Bunun sebebi, s6z konusu iki diisiince adammim birbirlerine ¢ok agir ithamlar ile
saldirmalarinin yani sira, Atf Hoca’nin, bu tarismanin hemen sonrasinda, Frenk Mukallitligi
ve Sapka adli makalesinde savundugu fikirlerden 6tiirii tutuklanmasi, Istiklal Mahkemelerinde
yargilanmasi ve Anadolu’daki isyanlan tesvik ettigi isnadiyla idam edilmesidir.

Nazif’in, Atif Hoca’nin idamma duydugu derin iiziintii, canmi 6yle acitmis olmali ki ayni
davadan yargilanan Mahfel gazetesinin sahibi Tahiri’l- Mevlevi’'ye ge¢mis olsun ziyaretine
gittifinde Mevlevi'nin boynuna sarihp “Hoca'nin tevkifini gazetede okuyunca polis
miidiriyetine gidip muavin Aziz Hiidayi Beyle goriistiim. Tevkifine sebep aramizdaki miinakasa
ise bunun swf ilmi bir miibahase oldugunu séyledim” diyerek agladigini Tahirii’l-Mevlevi,
Matbuat Alemindeki Hayatim ve Istiklal Mahkemeleri adh hatiratinda anlatir ve Nazif’in bu
tiziintiistine tek kelime ile karsilik verdigini sdyler: “Ya!...”

Atif Hoca’nin yam sira, basta Ikdam gazetesinden Ali Kemal ve Ictihad gazetesinden Abdullah
Cevdet ile giristigi polemikler olmak i{izere donemin pek ¢ok aydmi ile fikri kavgaya tutusan
Siileyman Nazif’in, Tiirkciilerle yiirtittiigii ilmi tartismalarm diislince tarihimizde vuku bulmusg
onemli polemikler arasinda ayr bir yeri vardir. Zira Nazif’in miinevverlik siciline baktigimizda
giristigi bunca tartigma arasina kendisinin entelektiiel birikimini en rahat kullanma imkanm1
buldugu tartigmalarin Tiirkgiilerle yaptiklar oldugunu sdylemek de pekala miimkiin.! Nazif’in
diistince ve gelecek tasavvuru merkez alindiginda kendisinin Tiirk¢ii ideolojiye mensup
isimlerle ihtilafa diismesi zaten kagmilmazdir. Ciinkii Nazif, hem dil ve edebiyat meselelerini
ihtiva eden kiiltiir alaninda hem de i¢ ve dis politikanin biitiinlinii kapsayan genel praxiste
Tiirkgiiliik politikalarin1 Osmanl i¢in hayirli ve mantikli bulmamaktadir. Onun bu yaklagimini,
ozellikle edebl muhitlerde kendisini gosteren tasfiye-i lisan ve hece vezni temayiillerine olan
muhalefetinden anlamak miimkiindiir.

Hiidavendigar mektupculugu siiresinde ekseriyetle edebi ve kiiltiirel konulara egilen Siileyman
Nazif’in kalem oynattig1 miicadele sahasi Ikinci Mesrutiyet’in ilan1 ile degismeye baslamis ve
miiellifin entelektiiel rotasi i¢ ve dis politikaya dogru kaymistir. Devletin birlik ve bekasmin
ancak Osmanhlik ideali ile saglanabilecegine olan inanci, onu var giicliyle bu istikamette
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yazilar yazmaya tesvik etmis, giristigi tartigmalarn merkezini de so6z konusu bu nazariye
belirlemistir. Tayin olundugu Konya mektupgulugu gorevini reddederek Istanbul’a dénen
Nazif, burada once Yeni Gazete, sonrasinda Osmanli, 31 Mart hadisesinin akabinde de Yeni
Tasvir-i Efkar gazetelerinde yazmig, en meshur polemiklerine bu gazetelerde imza atmigtir. Bu
donemde yiiksek perdeden dile getirdigi Osmanlilik fikirleri, gitgide Tiirkgiilerle zitlagmasina
ve aralarinin ciddi gerginliklerle acilmasina sebebiyet vermistit. Bu manzara sadece politik
degil, ayn1 zamanda da kiiltiir, diplomasi ve i¢ siyaset alanlarin1 da kapsayan genis bir yelpazede
karsimiza cikar.

Nazif’e gore Tiirklerin Gviiniilecek tarihleri Osmanli (Devlet-i Aliyye) ile baglar. Bu minvalde
Yeni Gazete’de, 28 Kanunisani 1325/1909 tarihinde kaleme aldig1 Istikldl-i Osmdni bashkli
yazisinda sunlar ifade eder:

“Biz ecdddmmzin measiriyle hakk-1 tefdhiirii yalniz Osmanlt tarihine miiteallik vekayie
hasrederek bu tarihin mebdeinden ewvelki silsile-i dbdya ait maceray: bigane ve ecnebi addederiz.”

Devlet-i Aliyye’nin biitlin unsurlar1 kucaklayan yapisin1 muhafaza etmeye calisan Nazif, bu
anlayisin korunmasmi devletin devam ve bekasi i¢in sart sayar ve Miisliiman halklarin isyana
meylettigi durumlardaysa islam’m birlestirici roliine ihtiya¢ duyuldugunun altin1 gizer. Zira 19
Nisan 1909 tarihli Yeni Umitler baslikli makalesinde imparatorlugun mahiyetini tarif ederken
devletin dini kimliginin iizerinde 6zellikle durmaktadir.

“Vaktiyle Sark’1 ve Garb 1 titreten satvet-i Islamiye 'nin bugiin ve belki de yegane varisi olmak
istidadmn yalniz devletimiz haiz bulunuyor.”

Stileyman Nazif’in dil ve edebiyat bahislerindeki diislincelerini de bu tarih ve medeniyet
tasavvuru belirlemis ve tartismalart daha da alevlendirmisti. Ornegin dil ve edebiyat
meselelerinde Servet-i Filinun safinda yer alan Nazif ile Tiirk¢li ideolojiye mensup aydinlar
arasinda cereyan eden tartisma Mehmet Emin’in Tiirkce Siirler adli eseri iizerinden baglamis
fakat mevcut mahiyetinden daha genis bir mecraya kaymistir. Nazif, Tiirk Dernegiyle birlikte
dilde sadelesme ve saf Tiirtkceye donmek icin kelime dagarcigindaki Arapga-Farsca kelimelerin
¢ikarilmasini savunan Tiirk Yurdu dergisinin, tasfive-i lisan hareketiyle birlikte Islam oncesi
Tiirkliik unsurlarina agirlik veren faaliyetlerini tutarsiz ve faydasiz olarak gormiis, bilhassa
tasfiye-i lisan meselesi lizerinden pek ¢ok uzun soluklu tartismaya girmistir. 12 Temmuz 1909
tarihli Yeni Tasvir-i Efkar gazetesindeki Halil Riigsdii Bey’e cevap niteligindeki Lisan Mes elesi
baglikli yazisinda dil bahsindeki Tiirkgiiliikk politikalarmm kisirhigmi ve yanlishgmi soyle ifade
etmistir:

“Biz bugiin Buharali degiliz ve olamayiz. Lisanimiz, orada bugiin séylenmekte olan Tiirkceden
biisbiitiin baskadwr. Kulaklarimiza ‘sayi’ kadar ‘aded’ de miilayim ve munis gelir. Zevken, fikren,
mdiseten, ddeten Asya yvi Vusta dan (Orta Asya) biisbiitiin ayrilmisizdr. Urik-1 lisammizda oldugu gibi
damarlarimizda da Aryanilerin ve Samilerin kanlari bulunuyor.”

7 Eyliil 1909°da fkdam gazetesinde imzasiz ¢ikan Terakki Maarifle Olur; Maarif de Lisanla
Olur adl bir bagyazimin hem kiiltiir hem de dil baglaminda Tiirk kiiltiiriiniin kadim unsurlarina
inilmesi gerektigini savunan fikirlerine karsi Nazif, hi¢ beklemeden bir giin sonra cevap olarak
kaleme aldig1 Yine Lisan Mes elesi baslikli yazisinda, dilde sadelesme hareketlerini “hamiyyet-



i milliye namina alti yiiz senelik takdire sdayan terakkimize indirilmesi istenen bir balta” olarak
nitelendirmistir.

Ozellikle Tiirk Yurdu ve Ikdam gazetesinin basyazari Necip Asim’m fikirlerine arka arkaya
cevaplar veren Nazif, 12 Eyliil 1909 tarihli Lisan Muallimine Cevap adli yazisinda Tiirk¢tiliik
ideolojisinin geri kalmighgini, ilkelligini ve zamanin politik zorluklarina ¢are bulmada aciz
kaldigin1 vurgulayarak bu ideolojiyi iptidai olmakla suclar:

“Bizi takip ediniz. Bulundugumuz nokta ve zaman miihimdir. Biz sizi beklemek icin duramayrz.
Fakat siz kosunuz, kosunuz, bize yetisinceye kadar kosunuz. Géonliimiiz size miiteveccih ise de veche-i
azimetimiz afak-1 digerdedir.”

14 Eyliil 1909°da Yeni Tasvir-i Efkdr’da ¢ikan Yine Tasfiye-i Lisan baglikli yazisinda ise Nazif,
“Kaggarhlarin kilic1 ile Granada’ya gitmenin hayal oldugunun” altin1 ¢izer ve Tiirk Yurdu ile
Tkdam kadrolarmin asirlarca siiregelen medeniyet tarihimizi bu beyhude ve gerceklesmesi
miimkiin olmayan hayale peskes ¢ekmekle suclar.

1913’e gelindiginde ise imparatorluk hiiviyetinde biitiinciil bir medeniyet tasavvurunu savunan
Nazif, karsisinda Tiirk Yurdu dergisinin giiclii kalemlerinden Ahmet Agayef’i (Agaoglu) bulur.
Bu iki giiclii kalem arasinda Nazif’in, bir yazisinda kimligini Miislimanlhk, Osmanlilik ve
Tiirkliik olarak izah etmesinden hareketle entelektiiel camia tarafindan oldukga biiyiik bir ilgi
ve tevecciihle takip edilen bir kimlik ve medeniyet tartismasi baslar.

Tiirkgelesmeyi ve Tirkliigiin disinda kalan ne varsa ¢ikarilip atilmasi gerektigini savunan
kalemlere “Arab’imkini Arab’a, Acem ’inkini Acem e iade edersek elimizde uzun kollu pejmiirde
bir hirkadan baska bir sey kalmaz” diye seslenen Nazif, Tiirk Yurdu dergisinin milliyete verdigi
mana ile cemiyete vermek istedigi sekli, medeni milletlerin higbirinde bulunamayacagini ifade
eder.

11 Temmuz 1913’te Ictihad dergisinde Ahmet Agayef Beyefendi’ye baslikli yazisinda “Bugiin
benim bir kiz evladim olsa putperest kalmig bir Tiirk hatta Sii ile evlendirmem. Fakat bir Arap,
bir Kiirt, bir Cerkes, bir Laz, bir Tatar, bir Hintli, bir Cavali benim makul bir damadim olabilir.
Miisliiman vatandaglarin ¢cogunlugu da eminim ki benimle ayni fikirdedir.”” seklinde bir beyanda
bulunmus, Agayef ise karsi cevabmi 25 Temmuz 1913’te Tiirk Yurdunda yaymmladigr Sabik
Trabzon Valisi Siileyman Nazif Beyefendi’ye baglikli yazisinda verir. Ahmet Agayef, bu
yazisinda Nazif’i1 Arap ve Fars geleneklerine simsiki sarilmakla suglar.

Stileyman Nazif’in inan¢ noktasinda tutucu bir kimligi oldugu sdylenemez. Fikirlerine ve
sOylemlerine bakildiginda muhafazakar bir profil cizse de Ozellikle hatiratna ve diger
konularda yazdig1 yazilara bakildiginda kendisinin inan¢ noktasinda ciddi bir buhranda oldugu
itirafin1 goriiriiz. Ozellikle, Hz. Isa’ya apacik elestirilerini ve yakinmalarmi ihtiva etmesiyle
gayet ilging bir kitap ola Hz. Isa'ya Agik Mektup; Hz. Isa'min Cevabi ve Kafir Hakikat adl
eserine bakildiginda inang merkezli bu buhran1 acik bir sekilde goriiniir. Dolayistyla Nazif’in
Tiirkgii ideoloji karsisinda aldigi konumun fikri motivasyonunun Islam degil, Islam’dan neset
eden ve biitlinciil bir diinya goriisiiyle harmanlanan medeniyet tasavvuru oldugunun altini
cizmekte fayda var. Zira 1925°te Mithat Cemal Kuntay’in evindeki bir davette Abdiilhak Hamit
ve Mehmet Akif’in de bulundugu sofrada raki istegini “Bu giizel sofrayt bakir birakmayalim.”



seklinde gayet veciz ve metaforik bir iislupla ifade eden Nazif, fikri zeminini Islam’in fikhi
hassasiyetinin  degil, biitlinciil medeniyet hassasiyeti iizerine kuran bir imparatorluk
entelektiielidir.

Tiirk Yurdu dergisinin biiylik miinevveri Ahmet Agayef, bahsi ge¢en yazisinda Nazif’i sert bir
dille elestirir. Agayef, Nazif’in, Islamiyet’in dogusu ve Osmanli’nin tarih sahnesine ¢ikisindan
baska bir sey tanimak istemedigini sdyler ve gerek Islamiyet’i ve Kur 'dn’1 gerekse Osmanl’y1
anlamak ve sevmek i¢in de muhakkak Oncesinin bilinmesi gerektiginin altin1 ¢izer. Ahmet
Agayef Siileyman Nazif’e, yukaridaki sézlerinden otiirii “Siz Islamiyet ve hatta ittihdd-1 Islam
taraftart oldugunuz hdlde su ciimleyi hi¢bir vicdan azabi duymaksizin, hicbir galeyan-1 kanaat
hissetmeksizin yaziyorsunuz.” diye seslendikten sonra Nazif’in, “Bugiin bir kerimem olsa onu
asla putperest bir Tiirk’le evlendirmem” sdziiniin islam’m ruhuna tamamen muhalif oldugunu
belirtir ve devam eder:

“Islamivet hicbir zaman ‘Eshedii enldildhe illallah Muhammediir-resulullah’ kelime-i
tayyibesini s6yleyen bir adam bir putpereste tesbih etmeyi cdiz gormez. Hele Sii’ye gelince boyle bir
tesbih daldletten baska bir sey degildir.”

Agayef’e gore Siileyman Nazif’in, yazdigi yazida kendi hiiviyetine dair zikrettigi
Miisliimanhk, Osmanliik ve Tiirkliik ekanimi de hakiki degildir. Agayef, kendisini Islam
birligini savunan, Osmanlilik mefkiresini vicdaninda tasiyan bir zat olarak tanitan Siileyman
Nazif’i, Osmanli’da yasayan kavimlerin i¢ine nifak tohumlar1 sagmakla suglar.

Ahmet Agayef’in Siileyman Nazif’e verdigi cevaplar bunlarla sinirh degildir. Tiirk Yurdu
dergisinin 6zellikle 1913 yilindaki sayilart incelendiginde hemen hemen her sayida Agayef’in,
Nazif’in iddia ve tezlerine cevap niteliginde yazilar oldugu goriilecektir.

Agayef’in Siileyman Nazif’e verdigi cevaplar, Tiirk Yurdu’nda heniiz yayimlanmadan basma
servis edilen bir ilanla “I¢ctihad mecmuasiyla Siileyman Nazif Bey’in Tiirkliik’e karsi olan
hiicumuna Tiirk miitefekkirlerinden Ahmet Agayef Bey tarafindan gdyet vakifane ve dlimdne
yvazimis reddiye” seklinde duyurulmustur. Nazif ise 27 Temmuz 1913°te, Tanin’e génderdigi
bir agiklamada sunlar soyler:

“Simdilik yalniz bir noktay reddedecegim ki o da ‘Tiirkliige karst hiicum’isnddidir. Vakia ben
hiicum ettim. Fakat hedef-i savietim hasa ve Allah esirgesin Tiirkliik degil, Osmanli Tiirklerinin
felaketine sebebiyet verecek merhametsiz ve zararl telkinlerdir.”

Ahmet Agayef ile giristigi tartismalarin ¢cogunda kendisinin de Tirk oldugunu defalarca dile
getiren Nazif, I¢ctihad’daki bir yazisinda kendisinin Tiirkliikten utandig: iddialarina cevap
olarak “Ben milliyetine ve milliyetinin san ii serefine perestis eden bir Tiirk iim” diye karsilik
verirken tavrindan, diisiincelerinden ve medeniyet tasavvurundan taviz vermeyerek
elestirilerine devam eder. Nazif’e gore Tiirkciiler, iptidai adamlart bizim derecemize
cikaracaklar1 yerde, bizi o derekeye indirmenin c¢abasmi sarf etmektedir. “Biz bildiginiz ve
istediginiz gibi Tiirk degiliz ve olamayiz. Lisamimiz bile Buhara’nin, Kirim'in lehgelerinden



biisbiitiin farkhidw:” diyen Nazif, bu ideolojiyi gliden isimlerin, lisanimizin kiymetli terakkisini
ellerinden gelse bir Kirim’a, bir Buhara’ya peskes edeceklerini iddia etmektedir.

Omriinii, ismini zikretmedigim tefekkiir tarihimizin nice kuvvetli kalemleriyle fikir
miinakagalarina adayan ve eserleriyle bir imparatorluk aydini olarak karsimiza ¢ikan Siileyman
Nazif’in entelektiiel sicilinin epey kabarik oldugu asikardir. Zira Ahmet Hasim’in, Nazif i¢in
kullandig1 “kelimelerin serdar1” unvanmi hak eden bir matbuat hayati olmustur. Fakat bunca
polemik, tartigma, fikir miicadelesi ve kalem kavgasiyla gecen Omriinde asla unutamadigi ve
tesirinden ¢ikamadig1 polemigi hangisi diye sorulsa, hi¢ diisinmeden Iskilipli Atif Hocaile olan
tartigmasii soylerim.

Sozlerimi Peyami Safa’nin 1941°de Tasvir-i Efkar gazetesinde Siileyman Nazif Merhum
bashgiyla yayimladig1 yazisinda Nazif i¢in ifade ettigi su sozlerle bitiriyorum:

“Eger Tiirk sair ve ndsirleri arasindaki rihi kardbete gore ziirriyet gruplart ayirmak
caizse, rahmetli Siileyman Nazif’i, hayram oldugu ve hakkinda bir de monografi yazdig
Fuzuli'nin degil, Nef 'i’nin manevi seceresine kaydetmek daha dogru olur... Siileyman Nazif 'in
istihzas1 giilen bir ofkeydi... Tiirk nazminda Nef i’den ve Tiirk nesrinden Nazif ten siddetce
tistiin bir heccava tesadiif edilemez.”
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